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19 MAART 1990. — Koninklijk besluit tot uitvoering, in het kader
van de maatregelen tegen de activiteiten van de koppelbazen, van
artikel 30fer; § 2, tweede lid, van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de

. maatschappelijke zekerhieid dex arbeiders en van artikel 209¢er,
§ 2, tweede lid, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna. wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet
van-28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders, inzonderheid op artikel 30fer, § 2, gewijzigd bij de
programmawet van 6 juli 1989 en de programmuwet van
42 december 1989;

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inzonderheid
op artikel 209fer, § 2, tweede lid, ingevoegd hij de wet van
292 december 1989 houdende fiscale bepalingen;

Gelet op de wet van 25 april 1968 beireffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
VOOTZOrg, inzonde;heid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister ven Financién, van Onze
Minister van Sociale Zaken, van Onze Minister van Tewerkstelling
en Arbeid, en op het advies van. Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De hoofdaannemer wordt ervan vrijgesteld de inhou-
dingen te verrichten voorgeschreven door de artikelen 30ter, § 2, van
de wet van 27 juni 1989 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders en 290ter, § 2, van het Wetboek van de inkomstenbelas-
tingen ten aanzien van elke onderaannemer van wie de op een
bepaalde werf tewerkgestelde werknemers in het bezit zijn van een
individuele fiche, bedoeld bij artikel 4, § 3, van het koninklijk besluit

nr. 5 van 23 oktober 1978 betreffende het bijhouden van sociale |

documenten, waarep het door het Fonds voor bestaanszekerheid
uitgereikt vignet is aangebracht, waaibij vastgesteld wordt dat de
sociale zekerheidsbijdragen gestort zijn.

Om van de in het vorig lid vermelde vrijstelling te kunnen
genieten moeten de hoofdaannemer en elke onderaannemer gere-
gistreerd zijn overeenkormstig de bepalingen van artikel 30bis van
voornoemde wet van 27 juni 1989 en van artikel 299bis van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen.

Op het formulier bedoeld in artikel 3, tweede lid, van het konink-
lijk besluit van 12 maart 1990 tot uitvoering, in het kader van de
maatregelen tegen de activiteiten van de koppelbazen, van sommige
bepalingen van artikel 30 ter van de wet van 27 juni 1968 tot herzie-
ning van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maat-
schappelijke zekerheid der arbeiders, duidt de hoofdaannemer de
onderaannemers asn voor wie toepassing wordt gemaakt van het

. eerste lid met vermelding van het gedeelte van het werk dat door de
onderscheiden onderaannemers is uitgevoerd en van het stadium
waarin het zich bevindt.

Een afschrift van dat formulier wordt eveneens toegezonden aan
de ontvanger der directe belestingen bedoeld in artikel 227ter,
eerste lid, van het koninklijk beshuit van 4 maart 1865 tot uitvoering
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen. .

Wanneer de in de vorige leden bedoelde voorwaarden niet zijn
vervuld, blijft de hoofdelijke aansprakelijkheid overeenkomstig de
bepalingen van voormelde artikelen 30ter en 299tervan toepassing.

Art, 2. Dit besluit treedt in werking op 1 april 1990.

Tot 31 december 1990 zijn artikel 30ter; §§ 2 en 3, van voormelde
wet van 27 juni 1969, en artikel 298¢er, §§ 2 en 3, van het Wetboek
van de inkomstenbelastingen, niet van toepassing met betrekking
tot werken uitgevoerd op grond van overeenkomsten welke vaor
1 januari 1990 schriftelijic werden gesloten en gedateerd.
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19 MIARS 1890, — Axrété royal portant exécution, dans le cadre des
mejures contre les activités des pou urs de main-d’ceuvre, de
Particle 30fer, § 2, deuxidéme alinén, de Ia'loi du 27 juin 1968 révi-
gant Varrété-loi du 28 décembre 1944 concernani Ia sécurité
soclale des travailleurs et de Particle 2097er, § 2, alinéa 2, du Code
des impdts sur les revenus

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1989 révisant l'arrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, notamment

.Particle 30ter,§ 2, modifié par la loi-programme du § juillet 1889 etla

lol-programme du 22 décembre 1085;

Vu le Code des imp6ts sur les revenus, notamment l'article 209¢er,
§ 2, alinéa 2, inséré par la loi du 22 décembre 1989 portant des dispo-
sitions fiscales; .

Vu la loi du 26 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
lpublicl dle5 sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
"article 15; .

Vu l'urgence;
Vu l'avis du Conseil d'Etat; .

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances, de Notre
Ministre des Affaires sociales; de Notre Ministre de 'Emploi et du
Travail, et deavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article.ler, Lentrepreneur principal est dispensé d'effectuer les
retenues prescrites par les articles 30ter, § 2, de laloi du 27 juin 1969
révisant Parrétéloi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité
sociale des travailleurs et 299¢er, § 2, du Code des impéts sur les
revenus, & I'égard de chaque sous-iraitant dont les travailleurs,
occupés sur un chantier déterminé, sont en possession d'une fiche
individuelle visée & larticle 4, § 3, de l'arrété royal ne 5 du
93 octobre 1978 relatif & 1a tenue des documents sociaux sur lagquelle
figure la vignette délivrée par le Fonds de sécurité d'existence
établissant que les cotisations de sécurité sociale sont versées.

Pour pouvoir bénéficier de la dispense visée & l'alinéa précédent,
Yentrepreneur principal et chague sous-traitant doivent étre enre-
gistrés conformément aux dispositions de Particle 30bis de 1a loi du
97 juin 1989 précitée et de Particle 200bis du Code des impédts sur les
revenus.

L’entrepreneur principal mentionme sur le formulaire visé a
Yarticle 3, alinéa 2, de Parrété royal du 12 mars 1990 exécutant, dans
le cadre des mesures contre les activités des pourvoyeurs de main-
d'eeuvre, certaines dispositions de Tarticle 30ter de la loi du
27 juin 1969 révisant 'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
séeurité sociale des travailleurs, les sous-traitants pour lesquels il
est fait application de FPalinée ler en indiquant la partie du travail
exécutée par les différents sous-traitants et le stade d'exécution
dont il s'agit.

Une copie de ce formulaire est également envoyée au receveur des
contributions directes visé & Yarticle 227¢er, ler alinéa de l'arrété
royal du 4 mars 1985 dexécution du Code des impdts sur les
revenus. .

Lorsque les conditions visées aux alinéas précédents ne sont pas
remplies, la responsabilité solidaire, conformément aux dispositions
des articles 30 fer et 2899Zer précités, reste applicable.

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler avril 1990.

Jusqu'au 31 décembre 1990, les articles 30fer, §§ 2 et 3, de laloi du
27 juin 1989 précitée et 209¢er, §§ 2 et 3, du Code des impéts sur les
revenus, ne sont pas d'application en ce qui concerne les travaux
exéeutés sur la base de contrats écrits qui ont été conclus et datés
avant le ler janvier 1990,
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Art. 3. Onze Minister van Financién, Onze Minister van Sociale
Zaken en Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid zijn, ieder
wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 19 maart 1890,

Art. 3. Notre Ministre des Finances, Notre Ministre des Affaires
sociales et Notre Ministre de PEmploi et du Travail sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 19 mars 1990,

BOUDEWIIN BAUDOQUIN -
Van Koningswege. : Par le Roi :
De Minister van Financién, ) Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT o Ph. MAYSTADT
De Minister van Sociale Zaken, Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid, Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE L. VAN DEN BRANDE
-
MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES
N 80 — 763 F 90 — 783

‘ ) Koninklijk besluit
op de geconsolideerde jaarrekening van de ondernemingen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit dat de Regering de eer heeft U ter ondertekening voor
te leggen strekt ertoe de vereisten van de zevende richtlijn van de
Read van de Europese Gemeenschappern d.d. 13 juni 1983 over de
geconsolideerde jaarrekening in het Belgisch recht in te voeren.

Tegelijkertijd strekt dit besluit er ook toe de hervorming van het
beekhoud- en jaarrekeningrecht op het stuk van de geconsolideerde
jaarrekening te voltooien. Zulks geschiedt overeenkomstig het

_beleidsprogramma.dat werd uitgestippeld tijdens de parlementaire
werkzaamheden met betrekking tot de wet van 17 juli 1975 op de

, boekhouding en de jaarrekening van de ondernemingen die de
eerste fase vormde van bewuste hervorming.

Artikel 11, 10, van deze wet bepaalt immers dat « de Koning de
ondernemingen die Hij aanwijst kan verplichten tot het opmaken,
het laten controleren en het openbaar maken van een geconsoli-
deerde jaarrekening, evenals tot het opmaken en het openbaar
maken van een jaarverslag en een controleverslag over die geconso-
lideerde jaarrekening, volgens de regels, op de wijze en binnen de
termijnen die Hij bepaalt ». ‘ ,

Dit beshiit kadert precies in deze machtigingsbepaling. Het
bepaalt het toepassingsgebied van de ondernemingen die verplicht
zijn tot het opstellen van een geconsolideerde jaarrekening, de
kring van de in.de consolidatie op te nemen ondernemingen, alsook
de regels voor het opstellen van de geconsolideerde jaarrekening.
Bovendien bevat het voorschriften inzake de controle van deze jaar-
rekening, het opstellen van een geconsolideerd jaarversiag en
controleverslag alsmede inzake de openbaarmaking van deze gecon-
solideerde jaarrekening en verslagen.

Inhoudelijk steunt dit besluit rechtstreeks op de voorschriften van
de zevende richtlijn van de Raad van de Europese Gemeenschappen
en heeft het tot doel het Belgisch recht volledig in overeenstemming
te brengen met de vereisten van het communautair recht.

Op een aantal gebieden laat de zevende richtlijn een keuzemoge-
lijkheid aan de Lid-Staten. De gedane keuzen op deze verschillende
gebieden worden hierna in dit verslag verantwoord.

Bij het opstellen van dit besluit heeft de Regering rekening
gehouden met de werkzaamheden van het Contactcomité opgericht
door de zevende richtlijn, dat samengesteld is uit de vertegenwoor-
digers van de Commissie van de EEG. en van de Lid-Staten. Dit
Comité heeft immers tot taak een geharmoniseerde toepassing van
de richtlijn te bevorderen via geregeld overleg over met name de
concrete problemen die zich bij deze toepassing voordoen.

Bij het opstellen van het ontwerp en met name wat de keuzen
betreft die moeten worden gemaakt in de gevallen waarin de richt-
lijn een keuzemogelijkheid biedt aan de Lid-Staten, heeft de Rege-
ring ruimschoots rekening gehouden met de beleidsbeslissingen
van die Lid-Staten die de zevende richtlijn reeds in hun intern recht

Arrété royal
relatif auk comptes consolidés des entreprises

RAPPORT AU ROI

Sire,

L'arrété que le Gouvernement a 'honneur de soumetire a votre'
signature a pour objet de transposer dans le droit belge les
exigences de la septieme directive, en date du 13 juin 1983, du
Conseil des Communautés européennes, concernant les comptes
consolidés.

Mais simultanément il vise & parfaire, sous l'angle des comptes
consolidés et conformément au programme tracé lors des travaux
parlementaires de la loi du 17 juillet 1975 relative a la comptabilité
et aux comptes annuels des entreprises, la réforme du droit comp-
table dont cette loi a constitué la premiére étape.

Celle-ci prévoit en effet, en son article 11, 10, que « le Roi peut
imposer aux entreprises qu'll détermine I'établissement, le conirdle
et 1a publicité de comptes consolidés, ainsi que Pétablissement et la
publicité d'un rapport de gestion et d'un rapport de contréle relatifs
a ces comptes consolidés, selon les régles et modalités et dans les
délais qu'll fixe »,

Le présent arrété se situe trés exactement dans le cadre de cette
disposition d'habilitation. Il détermine le champ d’application des
entreprises tenues d'établir des comptes consolidés, le périmétre des
entreprises & inclure dans la consolidation ainsi que les régles qui
président a Pélaboration des comptes consolidés. Par ailleurs, il
prescrit le contréle de ces comptes et I'établissement d'un rapport de
gestion et d'un rapport de contrdle relatifs & ceux-ci, ainsi que la
publicité de ces comptes et rapports.

Quant au fond, le présent arrété s'inspire tout directement des
dispositions de la septiéme directive susvisée du Conseil des
Coramunautés européennes et vise & mettre le droit belge en confor-
mité entiere avec les exigences du droit communautaire.

Dans un certain nombre de domaines la septiéme directive ouvre
une option aux Etats-membres. Les choix opérés dans ces divers
domaines sont justifiés dans la suite du présent rapport.

Dans I'élaboration de l'arrété, le Gouvernement a tenu compte des
travaux du comité de contact créé par la septieme directive, regrou-
pant des représentants de la Commission de la C.E.E. ainsi que des
Etats-membres. Ce Comité a en effet pour mission de faciliter une
application harmonisée de la directive par une concertation régu-
i@ére portant notamment sur les problemes concrets de son applica-

ion,

Lors de la rédaction du projet et notamment en ce qui concerne
les choix & opérer dang les cas ou la directive ouvre une option aux
Etats-membres, l¢ Gouvernement a largement tenu compte des déci-
sions prises par les Etats-membres ayant déj transposé la septieme
directive dans leur droit interne (France, R.F.A., Luxembourg, Pays-



